
KUPNÍ SMLOUVA 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku 

podle § 2079 a násl. a § 2193 a násl. Z. č. 89/20l2 Sb., občanský Zákoník 

I) Smluvní strany 

CHRISTEYNS s.r.o. 
Sídlo: Vitovská 453/7, 742 35. Odry 
IČ; 26797283 
DIČ; CZ26797283 
Zastoupená: 
Zapsáno: u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C. vložka 25484 
Kontaktní osoba: 
Email a tlf: 

dalejen „prodávající“
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Psychiatrická neınocnice v Dobřaııeclı 
Sídlo: Ústavní ul.. 334 41 Dobřany 
IČ: 00669792 
DIČ; CZ00669762 
Zastoupené: 
Kontaktní osoba: 
Email a tlf: 

dalejen „kupující“ 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku 
tuto smlouvu na dodávky pracích a cheınickýclı prostředků pro praní prádla 

a Snılouvu 0 výpůjčce dávkovacích Zařízení a 0 prováděııíjejiclı Servisu 

(dale jen ,,SmIouva") 

2) Preambule 
Tato smlouva je uZavíı`ána mezi stranami na základě výsledků zadávacího řízení (realizovaného 
prostřednictvím e-tržiště Tendermaı`ket) na veřejnou Zakázku malého rozsahu na dodávky S názvem 
„Dodávky prostředků pro prádelnu PNvl)“ (ID veřejné Zakázky na eIektı`onicke'm tržišti 
TenderMarket: T004/21V/00009394). neboť nabídka prodávajícího byla vyhodnocena jako 
nejvhodnější. 

Předmět plnění 
Předmětem plnění této sınlouvy je Závazek prodávajícího řádně a v souladu S právními předpisy, 
příslušnými technickými noı`mami a Zadávacimi podmínkami Slıora uvedene' veřejné Zakázky, vč. 
nabídky prodávajícího coby vítězného uchazeče, dodat pro praní prádla prací a chemické 
prostředky, blíže specifikované v příloze Č. I této smlouvy, bezplatně zapůjčit dávkovací Zařízení
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S automatickým dávkovánínı kapalných pracích prostředků pro prací stroje v prádelně 
kupujícího a bezplatně nastavit tcclınologii praní na dávkovacích zařízeních včetně jejich 
bezplatného pravidelného servisu, který bude prováděn min. l X za 14 kalendářních dní a v případě 
potřeby provádění bezplatných oprav těchto dávkovacích Zařízení. včetně dopravy. ınontáže. uvedení 
do provozu, bezplatného zaškolení personálu k obsluze, dodání návodu k užívání vč. technického 
popisu a dalších dokumentů, (protokol o shodě. Záruční list. certifikáty. atd.) 

l) Specifikacc pracích strojů zadavatele a požadavek na prací prostředky: 

a) lx Tunelová pračka Kánnegiesser Power Trans BT 36/9 kapalné 

b) IX Vsádková pračka Primus (l0 kg) kapalné 

c) 2× Vsádková pračka Pı`imus (22 kg) kapalné 

d) lx Vsádková pračka Primus (35 kg) kapalné 

e) lx Vsádková pračka Primus (IO kg) Sypké 
Í) lx Vsádková pračka Primus (7 kg) Sypké 

g) 2x Pračka se sušičkou typ SPS IO (IO kg) Sypké 

a to vč. dopravy a ostatních případných souvisejících nákladů. Obaly jsou nevratné, nezálohované. 

2) Prodávající tíınto prohlašuje. že dodávané zboží je v souladu S tou smlouvou, jakož i nabídkou 
uchazeče Z realizovaného zadávacího řízení, že splňuje veškeré požadavky na Zdravotní nezávadnost, 
technické. pı`ávní a jiné normy a vyhovuje všech technickým. bezpečnostním. právním a jiným 
obecně závaznýnı právním předpisům. současně prohlašuje. že po kvalitativní stránce splňuje 
veškeré požadavky kupujícího. zcela vyhovuje účelu. pro který jej kupující pořizuje. když současně 
prohlašuje, žeje ınu tento účel Znám. 

4) Dávkovací Zařízení 

l) Prodávající se zavazuje na základě této sınlouvy poskytnout kupujícímu k dočasnému bezplatnému 
užívání následující ınovité věci: 

a. dávkovací zařízení pro tunelovou pračku Kannegiesser Power Trans BT 36/9 - využíváno pro 
80 °/ø celkového obejmu prádla kupujícího. 

b. dávkovací zařízení pro Ostatní vsádkové pračky - využíváno pro 20 % celkového obejmu prádla 
kupujícího. 

2) Kupující podpisem předávacího protokolu, který tvoří přílohu č. 2 této Sınlouvy. potvrdí, že slıoı`a 
uvedené ınovité věci převzal k dočasnému bezplatnému užívání od prodávajícího. 

3) Prodávající se zavazuje bezplatně nainstalovat předmětná dávkovací Zařízení do příslušných prostor 
kupujícího nejpozději do 3 kalendářních dnů od uzavření této smlouvy, prodávající ınusí počítat S tínı. 
že instalace bude probíhat během víkendu. kdy není prádelna v provozu. 

4) Prodávající se zavazuje současně s předáním předmětných movitých věcí kupujícímu nastavit 
příslušnou technologii praní prádla a to způsobem, aby bylo zajištěno nastavení správné technologie 
praní všech druhů prádla (uvedených v příloze č l této smlouvy). 

5) Prodávající je oprávněn v průběhu zapůjčení kontrolovat Stav předmětných movitých věcí a kupující 
_ie povinen mu tuto kontrolu umožnit. 

6) Smluvní strany Sjednávají. že stanovená doba. na kteroujsou odběı`ateli nıovité věci dle této sınlouvy 
půjčovány. je do skončení platnosti této smlouvy. V případě ukončení smluvního vztahu je prodávající 
povinen demontovat zapůjčené Zařízení do 7 kalendářních dnů od skončení platnosti smlouvy.
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7) Prodávající není oprávněn požadovat vı`ácení zapůjčených movitých věcí dle této smlouvy před 
Skončením stanovené doby zapůjčení. 

8) Kupující neodpovídá za běžné opotřebení a škody na zapůjčených movitých věcech dle této Sııılouvy. 

9) Prodávající se zavazuje poskytovat bezplatně Sen/is na zapůjčených movitých věcech dle této 
Smlouvy. 

IO) Smluvní strany se dohodly. že prodávající bude ı`ea|izovat seı`vìs na zapůjčených movitých věcech 
nejméně jednou za I4 kaleııdářních dní. 

l I) Prodávající se zavazuje vést u kupujícího seı`visní knížku, vc ktere' budou ze Strany prodávajícího 
řádně evidovány vykonané seı`visní úkony a konkretizace zjištěných závad na předmětnýclı dávkovacíclı 
zařízeních. 

12) Pří zjištění závad na zapůjčených dávkovacích zařízeních se kupující zavazuje nepı`odl‹-:ně 
informovat kontaktní osobu prodávajícího uvedenou v servisní knížce. 

l3) V případě nahlášení závady ohledně zapůjčených dávkovacích zařízení oprávněné osobě 
prodávajícího. je prodávající povinen neprodleně (max. do 24 hodin od nahlášení závady kupujícím) 
provést opravu a to Z důvodu. aby byla zajištěna kontinuita praııí prádla podle potřeb kupujícího. 

T t d d 5) 
, , ,, ernıınv a ııııs O 0 anı 

l) Pı`odávající se zavaztıje dodávat předmět plnění dle této Smlouvy po dobu trvání této Sınlouvy 
takovým způsobem. aby byla zajištěna každodenní kontinuita praní prádla kupujícího. na adresu sídla 
kupujícího a na jím určené pracoviště automobilem S hydraulickou Sklopnou plošinou v nevı`atných 
obalech O maximální velikosti 220 l. 

2) Kupující ı`ealizuje v rámci Své činnosti praní 3.5 t pı`ádla/den. Prodávající se zavazuje dodávat na 
základě pıˇavidelných dílčích dodávek potřebné množství. a to dle potřeb kupujícího. aby byla plně 
zajištěna kontinuita praní prádla dle skutečných potřeb kupujícího. Kupující je případně oprávněn 
požadovat od prodávajícího i nižší dodávky než na 3.5 [prádla/den. 

6) Cena a platební godnıínkv 

l) Cena zajednotlivé dodávky je stanovena V příloze č. l této Smlouvy. která je její nedílnou součástí. 
Cena je stanovena na l kg suchého prádla aje uvedena bez DPH a vč. DPH. 

2) Cena za předmět plnění dle této smlouvy je splatná do 30 dnů od doručení řádné a úplné 
elektronické faktury kupujícímu do jeho datové schránky (ID DS 4k429ud) nebo na email: 
fakttırace@pld.cZ. Prodávající je oprávněn vystavit fakturu vždy na konci kalendářního ıněsíce a za 
podınínky. že došlo k včasnému a řádnéınu dodání požadovaného dle této smlouvy. 

3) Cena je cenou konečnou. závaznou a nepřekročitelnou a obsahuje všechny náklady prodávajícího 
Spojené S dodáním předınětu této smlouvy. 

4) Splatnost daňových dokladů - faktur činí 30 dnů ode dne doručení faktury kupujícímu. přičemž za 
den zaplacení se považuje den odepsání částky z účtu kupujícího. Daňové doklady ınusí obsahovat 
všechny náležitosti stanovené obecně Závaznýıni právními předpisy. V případě. že zaslaná faktura 
nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo bude neúplná a nesprávná. je jí kupující oprávněn ve 
lhůtě splatnosti prodávajícímu vrátit k opravě či doplnění. V takovém případě se kupující nedostává do 
prodlení a platí. že nová lhůta splatnosti faktury běží až od okamžiku doručení opraveného a řádně 
vystaveného daňového dokladu kupujícímu.
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5) Prodávajícíje oprávněn vyúčtovat kupujícímu v případě jeho prodlení se Zaplacením faktury úrok Z 
prodlení ve výši ().0|°/0 Z dlužné částky za každý i Započatý den prodlení. 

6) Prodávající je oprávněn postoupit práva a převést povinnosti vyplývající Z této smlouvy a nároky Z 
ní vyplývající. at` již Z části nebo v celku. na jakoukoliv třetí osobu. pouze S předchozím písemným 
souhlaseın kupujícího. přičemž prodávající v takovém případě odpovídá za jejich plnění. jako by plnil 
sáın. 

7) Prodávající je povinen udržovat po celou dobu trvání platnosti této Smlouvy pojistnou Sınlouvu. 
jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti Za Škodu způsobenou prodávajícím třetí osobě S pojistnou 
částkou V minimální výši 500.000.- Kč. 

7) Záruka 

l )Na předmět plnění dle této smlouvy poskytuje Prodávající záruku v délce 24 měsíců ode dne dodání. 

2) Prodávající odpovídá za vady. které má předmět koupě v době jeho předání a dále odpovídá Za vady. 
které se projevily po jeho předání odběrateli v Záruční době, pokud byly způsobeny porušením 
povinnosti ze strany Prodávajícího. 

3) Kupující je oprávněn písemně oznáınit vady kdykoliv během sjednané Záı`uční doby. Po obdržení 
reklamaceje Prodávající povinen dodat kupujícímu neprodleně náhradní Zboží. 

8) Smluvní pokuty, úrok Z prodlení 

l) V případě. že Prodávající poruší jakoukoliv Ze Svých povinností. uvedených v článku 3) Předmět 
plnění, článku 4) Dávkovací Zařízení. v článku 5) Termíny a místo dodání této smlouvy nebo \/ článku 
9) odst. 5 této smlouvy. je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení sınluvní pokuty ve 
výši l000,-Kč Za každý jednotlivý případ porušení povinnosti a to i opakovaně. Zaplacením smluvní 
pokuty není dotčeno pı`ávo kupujícího na náhradu Škody. oba náı`okyje možno uplatnit Samostatně vedle 
sebe. 

2) Každá Smluvní pokuta dle této smlouvy je splatná do l4 pracovních dnů ode dne doručení písemné 
výzvy Sınluvní strany. které nárok na úhradu Smluvní pokuty vznikl, k úhradě smluvní pokuty sınluvní 
Stranou, která Svým konáním. nekonáním. opoınenutím či stı`pěním právo ııárokovat smluvní pokutu 
Zapříčínila. Taková výzva ınusí specífikovat důvod uplatnění smluvní pokuty a výši požadovaného 
plnění. 

3) Zaplaceníın jakékoliv smluvní pokutv dle této smlouvv není dotčeno pı`ávo oprávněné smluvní strany 
na náhradu škody V plném rozsahu. tzn.. že nárok na sınluvní pokutu a na náhradu škody jsou 
uplatnitelné v plnéın rozsahu saınostatně vedle sebe. 

9) Platnost a účinnost smlouvy, odstoupení od Smlouvy 

rv 
l) Tato Sınlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběına Sınluvními stranami, ucinnosti nabývá 
zveřejněním v Registru smluv a uzavírá se na dobu určitou jednolıo (I) roku od nabytí účinnosti. 

2) Smluvní strany mohou ukončit sınluvní vztah písemnou výpovědí, i bez udání důvodu, S výpovědní 
dobou l měsíce. Výpovědní doba Začíná běžet dnem doručení výpovědi dı`uhé smluvní straně. 

3) Pı`odávajícíje oprávněn odstoupit od této smlouvy v případě, že kupujícíje V prodlení s úhradou ceny 
za předmět plnění po dobu delší než 30 dnů.
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4) Kupujícíje oprávněn odstotıpit od této Smlouvy v případě, že Prodávající poı`uŠíjakoukoliv Ze svých 
povinností. tıvedených v článku 3) Předmět plnění. článku 4) Dávkovací zařízení, v článku 5) Termíny 
a místo dodání či v článku 6) odst. 7 této smlouvy. a přes výzvu kupujícího nezjedná nápravu ani do 
deseti (10) dnů od doručení této písemné výzvy. 

5) V případě ukončení Smlouvy je kupující povinen umožnit Prodávajícímu přístup do prostor, ve 
kteıých jsou dávkovací zařízení umístěna. V rozsahu nezbytném pro jeho demontáž. a Prodávající je 
povinen tato Zařízení demontovat do 5 pracovních dnů od ukončení Sınlotıvy. 

l0),„v, 7, Zaverecna ustano\ enı 

l) Vztahy ıııezi sınluvními partnery neupı`avené touto smlouvou, případně dílčíıni Sınlouvami se řídí 
příslušnými ustanoveními Z. č. 89/20|2 Sb. a Zák. l0l./2000 Sb. v platném Znění. 

2) Žádná ze smluvních stı`an není odpovědná za prodlení způsobené okolnostmi vylučujícími 
odpovědnost podle § 2913/2 občanského Zákoníku. 

3) Stane-li se některé Z ustanovení této smlotıvy neplatnýın nebo neúčinııým. netýká se to ostatních 
ustanovení této Smlouvy a Smluvní straııy se zavazují nahradit takové ustanovení případným písemným 
dodatkeın. 

4) Prodávající souhlasí se Zveřejněníın všech náležitostí tohoto smluvního vztahu. výsledků zadávacího 
řízení vč. úclajü O hodnotách parametrů (své) vybrané nabídky,jakož i se zveřejněním celého Znění této 
sınlouvy včetnějejích příloh. všech jejích Zıněn a dodatků v souladu S tıst. § 219 Z. č. l34/20I6 Sb.. o 
zadávání veřejných zakázkách. v platném znění. jakož ije_jím uveřejněním (celého textu vč. příloh) v 
Registru smluv. Uveřejnění provede kupující. 

5) Tuto smlouvu lze měıtit či doplnit pouze pisemnými dodatky řádně podepsanými oběma smluvními 
stranami. 

6) Tato smlouva_je vyhotovena ve dvou výtiscich. kdy každý má povahu originálu. Každá smluvní strana 
obdrží jeden. 

7) Smluvní strany pı`ohlašují. že si tuto smlouvu před jejíın podpisem přečetly a že byla uzavřena po 
vzájemném projednáníjako projevjejích Svobodné vůle a nikoli v tísni nebo za nápadně nevýhodných 
podmínek. Na důkaz dohody O všech článcích této smlouvy připoj ují pověření zástupci obou smluvních 
stran své vlastnoruční podpisy. 

Přílohy: 
l) specifikace předıněttı plnění vč. cenjednotlivých položek a cenik 
2) předávací protokol 

V Dobřanech, dne ........................... .. V Odrách, dne 9.9.2021 
Za kupujícího: Za prodávajícího: 

Digitálně 
podepsal 

 0awm=2021-09-14 
14:25:17 

ředitel jednatel 
Psychiatrická nemocnice v Dobřanech CHRISTEYNS S.r.o.
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Pıˇ`ı'IO/ıu 2 

Předávací protokol 
Dnešního dne převzala: 

Psychiatrická nenıocnice v Dobřaneclı 
Sídlo: 
IČ: 
DlČ: 
Zastoupena: 
Kontaktní osoba: 
Email a tlf: 

coby „kupující“ 

od: 

CHRISTEYNS S.r.o. 
Sídlo: 

IČ: 

DIČ; 
Zastoupena: 
Zapsáno: 
Email a tlf: 

coby „prodávající“ 

následující dávkovací Zařízení: 

a. dávkovací Zařízení pro tunelovou pračku Kannegíesser Power Trans BT 36/9 - využıvano pro 

Ústavní ul., 334 41 Dobřany 
00669792 
CZ00669762 

Vítovská 453/7. 742 35, Odry 
26797283 
CZ2679283 

u Krajského Soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 25484 
info@chriSteynS.cZ. 556 731 I 11 

80 % celkového objemu prádla odběratele. 
b. dávkovací Zařízení pro Ostatní vsadkové pračky - využíváno pro 20 % celkového objemu 

prádla odběratele. 

Uvedená dávkovací Zařízeníjsou nastavena tak. aby byla zajištěna Správná technologie pıanı 
všech druhů prádla (uvedených v příloze č. I této Smlouvy). Současně je předávána i Seıvısnı 
knížka k dávkovacím zařízením. 

V Dobřaneclı dne ................... .. 

Předal: .................. .Í ................. .. Převzal: 
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a) Tabulka nabídkové c eny (za vypránl l kg prádla ve stanovených programech): 

Druh prádla 
Identifikace a množıtvl Cena v Kč 
lcdııotllvých praclch I bez DPH 
chemických prostředků za l kg 

suchého prádla 

Sazba 
DPH 
v % ıal 

Cena v Kč 
vč' 
kg suchého 
prádla 

Bílé málo znečištěné 
Base 8-ıa ml. Dual ıoo0B ı-3 
ml, Hydrox :-3 ml, Neutra :- 
2 ml, Blaott Perla 0,5-ıml 0›77 21% 0v93 

Bílé středně znečištěné 
Base É-14 ml, Dual ıoođlì :- 
4 ml. Hydrox 2-4 ml. Neutra 
ı-3 ml, Bleofi Perla 0.5-I ml 0,86 2196 1,04 

Bllé silně znečištěné 
Base 8-ı4 ml. Dual 10505 ı= 
4 ml, Mulan Cltro ı-3ml, 
Lunosept Coııe.‹ı5 ml, 
Hydrox a-6 ml. Neutra :-4 
ml, Blsotì Perla 0 -ı ml 

135 aı% 1,51 

Bilé znečištěné krví 
Base 8-ı4 ml, Duá ıooöì 1-5 
ml, Luııosept Conc. ‹ı5 ml 
Hydrox 2-6 ml. Neutra 2-4 ml. 
Biaoft Perla 0,5-ıml 

1,24 2196 1,50 

Bílé znečištěné tuky 
Base 8-14 ml, Dual ıooÓB ı-3 
ml, Mulan Citıo ı-5ml, 
Lunosept Conc. <ı5 ml 
Hydrox 2-6 ml. Neutra 2-4 ml. 
Bisoťt Perla o -1 ml 

1,34 2196 1,62 

Barevné málo znečištěné 
Base 8-12 mflgual ıooOB ı-3 
ml, Hydrox <ı ml. Neutra 1-2 
ml, Bieoft Perla 0,5-ı ml 0.58 2196 0,70 

Barevné středně znečištěné anfle 8-ı4 rnl, Dnnl ıoooa x- 
4 ml, Hydrox ‹ı ml, Neutnı 1- 3 ml, Blsotì Perla O -ı ml 0.67 2196 0,81 

Barevné silně znečištěné 
Base 8-14 ml, Dual"i5000B 1-5 
ml, Mulan Cltro 1-3ml. 
Hydrox ‹2 ml, Neutm a-4 ml. 
Blaofl Perla 0,5-ı ml 

1.07 2196 1,29 

Barevné znečištěné krvl 
Base 8-ı4 ml, Dual ıoo0B :-5

7 

ml, Mulan Cltro ı-3ml, 

Blsotì Perla 0,5-ı ml 
Hydrox <a ml, Neutm 2-4 ml. 1'°7 2196 139 

Barevné znečištěné tuky 6 ml. Mulan Cltm 1-5ml, 
Hydrox ‹2 ml, Neutm 2-4 ml, 
Bleofl Perla 0,5-1 ml 

Base Š-ı4 ml. Dualìooölł ı- 
_ B ” 
1›15 2196 M39 

Osobní prádlo 
Base 8-14 ml, DoaľıooT)É ı-5 
ml, Mulan Cltro ı‹5ml 
Lunoacpt Conc. ‹ı5 ml 
Hydrox 2-6 ml, Neutra a~4 
ml, Bleofl Perla 0 -1 ml 

1›43 2ı96 1:37 

Osobní prádlo pacientů 
Base 8-14 ml, Duá IOOOB ı‹5 
ml, Mulan Citro ı-5ml 
Lunosept Conc. < 15 ml 
Hydrox 2-6 ml, Neutra 2-4 
ml, Blsoft Perla O -1 ml 

1x54 2ı% 1,86 

Kuchyňské osobnl prádlo 
Base 8-16 ml, Duı'ı'Ť ıoo0B ı-5 
ml, Mulan Citro ı-5ml 
Lunoscpt Conc. <2o ml 
Hydrox 2-6 ml, Neutra 2-4 
ml, Blsoft Perla 0,5-ı ml 

2.03 2196 2,46 

Celková garantovaná prů 
vyprání 1 kg prádla činí: 

měrná cena na 1,15 21% 1,39
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pololka 
Č. 

Popls Název produktu Vellkost Cena za balení 
balení v kg v Kč bez DPH nabízeného uchazečem 

Fı Ý 

alkallekıl o sekvestraćní přísada 26 
BASE 60 

260 

1.138,07 
2.626,32 
10.977,72T prací prostředek obsahující optické 

zlasfiovsše (OZP) 
20 

DUAL 1000B 50 
200 

1.626,88 
4.067,20 
15.785,20 

3 koncentrovaný prací prostředek 
s odmasťovaclm účinkem 

20 MULAN CITRO 50 
3.380,24 
8.450,60

4 bellcí prostředek na bázi peroxldu 
vodíku 

22 
HYDROX 50 

222 

1.171,68 
2.662,90 
1 1.080,02

5 bellel a deslnfekční prostředek na 
bází ehloru 

25 LUNOSEPT CONC. 60 
852,50 
2.046,00

6 bélleí a deslnfekční prostředek na 
bázi peroxlđu vodíku 

22 PERSONRIL 220 
1.493,58 
14.240,16T neutrallzačnl prostředek fllkállí na 

bází kyselin 
24 
50 
22 
50 

NEUTRACITRIC 

NEUTRAPUR FORTE 

1.413,60 
2.945,00 
1.291,71 
2.935,70 

avlvàzní prostředek obsahující 
mlkrokapsle s pozvolným 
uvolflovánlm vůně a 
dlouhotrvąjíeím ıtıelnkem 

BISOFT PERLA NEW 20 1.660,36 

'

9 sypký prael prostředek PROFISTAR 10 
SUPBRWASH 20 
COLORGUARD 25 

455,08 
932,48 

1 .581,00 

Zu uchazeče: 

V Odrách, dne 9.9.2021 


